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Trabajo de Investigacion sobre
JAMES JOYCE

Introduccion

A lo largo de este trabajo de investigacion vamos a ir analizando la vida y obra de James Joyce, el genial
creador de Ulises.

Esperamos llevar a feliz término esta colosal empresa, aunque sabemos de antemano que s6lo podremos «
unas modestas pinceladas respecto de la persona de este autor irlandés, pues seria una empresa mas alla
nuestras fuerzas y capacidades el dar una antologia cabal, tanto de la biografia como de las creaciones de
Joyce.

Ponemos nuestra esperanza en que, al llegar al final de este trabajo, el lector se sienta satisfecho por tener
entre sus manos una breve descripcién de la realidad, tiempo y literatura del genio irlandés. Asi obtendrem
nuestra recompensa.

Los Autores

Biografia

Nacié en Dublin el dos de febrero de 1882, el dia de Santa Candelaria, patrona en casos de tormenta;
paraddjico, si se piensa que siempre le tuvo un terror ciego a los truenos y a las tormentas. Era el primogér
de una numerosa familia burguesa, y adquirié una sélida cultura clasica en un colegio de los jesuitas, al
mismo tiempo que una educacion rigida que habia de dejar una profunda huella en su temperamento y su
obra, marcada principalmente por el alcoholismo de su padre, funcionario acosado por la pobreza por no
darles una mala vida a sus hijos, padre del que recibi6é severos castigos en su infancia.

Se formo en el Conglowes Wood College, en el Belvedere College y en la universidad de su ciudad natal.
Educado con los jesuitas, estuvo a punto de ingresar al noviciado, luego de lo cual se transformé en una
fervoroso apéstata de la fe cristiana, a pesar de haber sido criado con férreos principios catélicos. Vivi6 la
problematica compleja de los movimientos nacionalistas irlandeses, caracterizandose en su vida universitar
por violentos ataques contra el catolicismo y por la reiterada afirmacion de su vocacién artistica en
conferencias rebosantes de entusiasmo. Recibi6 la influencia de Aristételes y Santo Tomas, asi como de lo
grandes escritores romanticos ingleses y, mas tarde, de los simbolistas, del teatro universitario de lbsen vy ¢
novela francesa del siglo XIX; por el contrario, no sintié apenas simpatia por el Renacimiento celta de Yeat:

Durante su estancia en la universidad dedico parte de su tiempo a aprender idiomas y llegd asi a apreciar €
auténtico valor de Dante, Giordano Bruno y Giambattista Vico, por los que sintié especial predileccion.

En 1902 realizé un breve viaje a Paris, con el Unico objetivo de conocer y vivir en un ambiente cosmopolita.
En esta ciudad comenzé a estudiar medicina, pero abandond sus estudios por la poesia, ademas de que pi
se vio obligado a regresar a su patria a causa de la muerte de su madre, patria de la que mas tarde se exilc



motivos politicos, acompafiado por Nora Bernacle, una camarera de Galway y futura esposa. Se establecié
entonces en Trieste, donde vivié algo mas de diez afios salvo unos meses en roma y algun viaje a Dublin.
Tuvieron un hijo y una hija y vivian con los escasos recursos proporcionados por su trabajo como profesor
particular de inglés y con los préstamos de algunos conocidos.

Fue un apasionado viajero, visité Zurich, Roma y Paris, pero viéndose siempre agobiado por continuas
dificultades pecuniarias, asi como por su naturaleza enfermiza y por las convulsiones de dos guerras
mundiales.

En Trieste, donde ensefid inglés en la Berlitz School, termind su poema lirico Musica de Camara(1907), y Ic
Dublinenses (1914), coleccién de escenas y retratos de su ciudad natal y punto de partida de una forma
narrativa audaz y violenta que luego cuajaria en su obra maestra Ulises(1922).

En 1914 debe huir de Trieste a Zurich por culpa de la guerra. En este momento ya tenia listo su Retrato de
artista adolescente, novela fuertemente autobiografica

Luego de publicar Ulises este ultimo, comenzé a trabajar en el indescifrable El despertar de Finnegan, que
fue publicado en el afio 1939.

En 1916 publicé Retrato de un artista adolescente, gracias a que su discipulo Ezra Pound logré meter la ob
en una revista de Londres, The Egoist. En 1920 se establecié en Paris, donde publicod Ulises gracias al apo
de la colonia anglosajona y particularmente de Sylvia Beach, pudo publicar el ya citado Ulises, libro
simbdlico naturalista que describe a su autor y a su ciudad en una transposicion de los episodios de la Odis
(Los primeros ejemplares de esta obra fueron publicados en Dijon, y llevados de contrabando a Londres).

Toda la obra de Joyce, marcadamente autobiografica, esta inspirada, al parecer, en sus experiencias del
periodo dublinés y en una profunda afioranza de Irlanda.

Cultivé asi mismo el teatro, y en 1918 publicé, a la manera de Ibsen, un drama, Desterrados, de gran
importancia y gue aumento su fama extraordinariamente, especialmente a partir de su estreno en Nueva Y

Después de vivir varios afios en Paris, cuando los alemanes invadieron Francia al principio de la Segunda
Guerra Mundial, Joyce se traslad6 a la parte inocupada de Francia y luego a Zurich, donde murié el 13 de
enero de 1941.

Obras

Escribi6: Dublinenses (1914), una serie de retratos de figuras locales expuestas a través de varios relatos
realistas, en que se describe el fondo social sobre el que se desenvolvia el autor, y El retrato de un artista
adolescente (1916), obra autobiografica en que describe los afios en que iba madurando su vocacion.

Inicialmente se habia dedicado a escribir versos publicando en Londres su primera composicion, Masica de
Camara; coleccién de 36 poemas de amor, muy elaborados, que reflejan la poesia lirica isabelina y la
influencia de los poetas de finales del siglo XIX.

Su fama aument6 extraordinariamente, de manera particular luego del estreno de su drama Desterrados

(1918) y, sobre todo, de la aparicién de Ulises (1922), en que Joyce, mediante la moderna reelaboracion de
mito de Ulises, cred una obra enciclopédica, espejo no sélo de su patria, sino también de toda Europa; al

relatar todo cuanto le sucede a un agente de publicidad de Dublin en un dia cualquiera de su vida, Joyce s¢
sumerge en la realidad del mundo y del hombre de nuestro tiempo, alterando todos los esquemas de la nov
moderna con una técnica que utiliza a menudo el mondlogo interior, la lentitud proustiana, y que rompe con
lenguaje en un alarde de fantasia innovadora. Se ha dicho que la revolucion de Marx, Freud y Einstein tiene



en la obra mas madura de Joyce su propia sintesis, hasta el punto de haber influido en toda la literatura
contemporanea. El Ulises, sin embargo, no fue muy favorablemente recibido por el puritanismo inglés, que
condend la obra por los rasgos de subversion que latian en el fondo de la misma.

En El despertar de Finnegan (1939), libro en el que Joyce trabaj6é durante cerca de veinte afios, la
comprension se hace dificilisima, pues, a diferencia de Ulises, que abarca un dia de la existencia de Leopo
Bloom, desde que se levanta hasta que se acuesta, El despertar de Finnegan nos narra las vivencias oniric
de su personaje de una manera totalmente indescifrable, siendo como una corriente dindmica, que arrastra
todos los convencionalismos observados tradicionalmente y, en sus multiples planos, en retorcido y audaz
lenguaje, el autor continla sintiendo la afioranza de su Dublin natal transformado en mito lejano e imposible
de alcanzar.

Sus ultimas obras publicadas han sido Stephen, el héroe, de 1944 y que es una primera version de Retrato
una Artista Adolescente. Mas tarde, su biégrafo Richard Ellman publica un original inédito titulado Giacomo
gue se considera el antecedente de Ulises.

Es innegable, con todo, que tales obras han supuesto un fuerte impacto en la técnica novelistica,
proporcionando a la destacada personalidad creadora del autor irlandés un puesto de excepcion en la litera
moderna.

Estilo General

El estilo de Joyce esta profundamente marcado por la afioranza de su vieja Irlanda, que cruza de parte a p:
toda su obra, caracterizada por un realismo puro, que muestra las cosas tal como son, y que es capaz de n
en 700 paginas un dia en la vida de una persona, con cada detalle, cada palabra.

En Dublineses, por ejemplo, se presenta la intencién, segun sus propias palabras, de escribir un capitulo m
de la historia de su pais, y si escogié Dublin es porque le parece el centro de la paralisis. Cada uno de los
guince relatos descubre una historia de frustracion, donde todas las cosas suceden a medias, los personaje
detienen en el aire. El autor evita premeditadamente todo lo que pueda parecer un acontecimiento.

La narracién de Joyce, a veces como en camara lenta, se ajusta a la naturaleza paralizante de cada situaci
en esta articulacion se logra una extrafia doctrina apocaliptica que asigna al autor y a los personajes un paj
pasivo: el autor observa, los personajes aparecen y todo el acento radica en la técnica de exposicion. En ci
modo, las perspectivas tangenciales de Dublineses, primeros brotes de una palabra de mayor alcance, son
esenciales al tema general de Joyce- el artista desterrado en la ciudad— como el corte en profundidad de
Ulises.

La influencia de Joyce ha sido extraordinaria; los poetas Hart Crane, Dylan Thomas, T.S. Eliot, Ezra Pound
Gertrude Stein estdn mas o menos vinculados a la estética del irlandés y su influencia en la narrativa ha sic
decisiva para William Faulkner y Virginia Woolf. Sus audaces innovaciones se relaciones asimismo con la
obra de Marcel Proust y Thomas Mann.

James Joyce escribe con un realismo profundo, tan profundo que lo sobrepasa y lo transforma en algo casi
magico, cultivando el infrarrealismo.

Joyce atiende con lupa en mano a cada detalle de la vida de sus personajes, de su realidad. Hace protagor
del drama vital a los barrios bajos de la atencion, lo que de ordinario desatendemos. Este autor, con su esti
tan especial, produce un quiebre en toda la narrativa, un antes y después.

Referencias Criticas



« F| Retrato de un artista adolescente

Una excelente sorpresa puede deparar esta novela de adolescencia a todos cuantos asimilen con terror el
nombre de su autor, James Joyce, a dificultades linglisticas y trabalenguas literarios.

En efecto, poco pareciera tener que ver la transparente belleza de este relato autobiografico— en la medida
gue pueda ser transparente y autobiografica cualquier obra artistica— con el gran hito en la literatura de
nuestro siglo que Ulises, sobre todo en el &mbito de la innovacion técnica ubicable a principios de la centuri

Desde luego, aqui hay un manejo idiomatico ya apreciable, que se afinca en lo medular de la sicologia
humana, lo que de algun modo se vera intensificado hasta la dislocacion total en la narrativa posterior de
Joyce, concretamente en la obra mencionada mas arriba. Pero lo que llama la atencién del lector corriente
es tanto el uso de determinados recursos asociativos que buscan la aprehension total del tiempo y el espac
del relato, como la validez misma que esta aproximacion asume para todo un periodo de la vida. Plasmado
menudo con mas de una distorsion pedagdgica por parte de los escritores muy bien intencionados en lo
humano, aunque no siempre logrados en cuanto artistas, el goce que provoca esta vision adolescente desc
adentro tiene, sin duda, sus raices en la gratuidad y, por ende, en la verosimilitud de lo vivido y lo narrado.
Inolvidables resultan, por eso, las visiones que de su propio mundo interior y externo va entregando en estil
indirecto Stephen Dedalus, a cuyo proceso de maduracion el lector asiste linea a linea no solo con interés ¢
incluso, con el genuino asombro de lo bello (y lo bueno), irremediablemente crean, sin proponérselo.

Ana Maria Larrain, Cariola n°153. 7-ix—1985.

« La musicalidad de la obra de Joyce.

Junto con la profundidad de su reflexién, lo mas sobresaliente de la escritura de Joyce es su musicalidad.
Cierta vez la escritora Virginia Woolf escuchd al poeta T. S. Eliot recitar su poema La tierra baldia, y al
concluir comenté: Soélo queda su sonido en mis oidos, pero me gusta el sonido. Lo mismo se puede decir ¢
la literatura de Joyce, s6lo que su melodia— en Ulises al menos— es cadtica como la mayor parte de la muas;i
docta del siglo XX.

En sus historias las canciones siempre juegan un rol esencial. El Ulises parte con un personaje que entona
unos versos en latin, y su cuento Los Muertos termina cuando la esposa del protagonista escucha una bala
que la devuelve al pasado.

Ivan Quezada; la Tercera, domingo 7-ii—2000.

» Finnegan's Wake

En Finnegan's Wake, Joyce intentd, entre otras cosas, resumir libremente la historia universal y la irlandes:
indagar en las construcciones del lenguaje, particularmente durante el suefio. Por eso, cada personaje son
personajes a la vez, y cada palabra remite a otras mil palabras de un nimero indeterminado de idiomas.

Muchos exégetas se han dado el trabajo de contar la cantidad de idiomas comprimidos en cada palabra
inventada por Joyce, pero no han logrado ponerse de acuerdo. Del mismo modo, otros se han dedicado a
buscar los 800 o 1.200 nombres de rios que Joyce asegurd haber enterrado en ese capitulo. Pero, mas all
mas acd de curiosidades, arcaismos o erudicion inutil, la lectura de este texto se puede transformar en un
interesante ejercicio poético para los interesados en las posibilidades musicales del espafiol, en donde no
faltan, sino mas bien sobran las carambolas y el ingenio de un escritor impresionante.

Pamela Biénzobas; El Metropolitano, 27-vi—-1999



 El temible e inspirador padre de James Joyce.

La reciente publicacion de John Stanislaus Joyce. The voluminous life and genius of James Joyce's father,
John Wyse Jackson y Peter Costello, por una vez ha convertido en protagonista a John Joyce, mas conocic
por ser el padre de James que por sus propios méritos. En una resefia de esa biografia, publicada en el Su
Times, James Woodwall, autor de The man in the mirror of the book (una biografia de Jorge Luis Borges),
evoca la terrible y, a la vez, simpética silueta de aquel padre.

La figura de John Joyce, que qued6 absolutamente relegada por la de su genial hijo, tiene sin embargo gra
interés por mérito propio y, por supuesto, para los que se interesan en la vida del autor de Retrato de un art
adolescente.

Curiosamente, en los afios 30, cuando James Joyce se habia hecho famoso en todo el mundo por la
publicacion de Ulises, su nhombre resultaba casi obsceno en la Irlanda catdlica y libre; y John, movido por st
oscura personalidad y, probablemente, por cierta envidia, calificaba al hijo de pillo, a pesar de que lo
admiraba profundamente. Esa admiracion, tefiida de sentimientos menos nobles, perduraria hasta el final d
vida de John.

El padre de James era originario de Cork, pero se trasladé tempranamente a Dublin y se transformé en unc
los personajes pintorescos de la ciudad en la época eduardiana. John tenia legiones de amigos y conocido:
todos los barrios y tabernas de Dublin. Por supuesto, era un ardiente nacionalista y, en su hogar, un jefe de
familia intolerante e intolerable. Naturalmente, era alcohélico, como muchos de los dublineses de aquel
entonces y de hoy. Su agresividad no era s6lo verbal: golpeaba a su mujer y a sus hijos con frecuencia, y h
insoportable la vida doméstica a todos los que compartian su pan y su techo. Cabe aclarar que no habia m
pan que compartir en casa de John, ya que su alcoholismo y su mal caracter fueron disminuyendo sus
ingresos.

En 1903, May, la madre de James y esposa de John, fallecid, lo que contribuy6 a hacer mas dificil el clima
familiar. John y May habian tenido doce hijos, tres de los cuales habian muerto; otro fallecié de tifoidea en
1911. En octubre de 1904, james no pudo soportar mas la situacién general de Irlanda, ni tampoco la del he
paterno, y se escap0 a Trieste, acompafiado por Nora Bernacle, la mujer que se convertiria en una de las
principales figuras femeninas de su existencia. A pesar de la responsabilidad que le cupo a John en la mue
de sus hijos y de su esposa, James trasladoé al libro los aspectos mas humanos y conmovedores de su
personalidad. John fue la fecunda inspiracion de Finnegan's Wake.

La Nacion (Argentina); 2-xi—1997.

* Ulises

La novela de Joyce es una manifestacién suprema que nos demuestra que todo esta en todo. Cualquier pa
0 gesto depende de otras palabras o gestos pasados. Nada es fortuito ni producto de la casualidad. Ulises
mejor ejemplo en ficcién de cdmo en la vida esta todo en todo. Esta visidn choca con nuestra vision lineal y
unidireccional de los acontecimientos.

La mayor dificultad en la lectura de Ulises no son las referencias homéricas, ni los conocimientos
enciclopédicos que Joyce presupone al lector; tampoco reside en la técnica creativa, sino en algo mas simg
y al mismo tiempo méas complejo, como es encontrar sentido y pericia para poner orden en el aluvién de
detalles e informacion que Joyce colocé en la novela.

Gregorio Garcia; ElI Mercurio, 3—x-1999.

» Recuerdos de Dublin



Cada libro de Joyce es un amargo regreso a la infancia: el tema de sus cuatro libros mas importantes es su
natal Dublin, lo que para algunos analistas refleja el deseo de reemplaza con su literatura los lugares y la g
que recuerda.

En Retrato de un artista adolescente, la inferioridad fisica, la humillacion publica, el sentimiento de injusticic
el desprecio a lo establecido y el deseo de justificacion ante si mismo, reflejan la actitud de Esteban, (el
protagonista) y, en definitiva, de Joyce, hacia la sociedad y hacia si mismo.

Considerado su libro mas célebre, en Ulises el autor hace recorrer a sus dos personajes una gran ciudad
moderna: Dublin. Cada uno satisface la carencia del otro. Las aventuras que conducen a la unién de estos
personajes a la unién de estos dos hombres ocurren en un dia; cada hora tiene su episodio, y corresponde
un canto de La Odisea. Cada episodio tiene su centro de sensaciones en una parte del cuerpo humano: cel
orejas, nariz, etc., y sobresale una idea simbolo (caballo, virgen, madre, prostituta, tierra).

Cristian Gonzalez; La Tercera, 26—iii—1996.

 La apoteosis del lenguaje dormido.

Hay que ser inglés culto o dominar muy profundamente la lengua inglesa para probar el asalto a Finnegan™
Wake con una minima garantia de éxito. Tengo la edicién de 1975 de Faber and Faber, un volumen de 628
paginas, de letra menuda y apretada. De vez en cuando lo tomo, lo hojeo al azar, me propongo descifrar
alguno que otro pasaje. Nunca lo he conseguido. Es para mi un libro codificado del que no sé la clave. Joyc
lo escribié entre 1922 y 1939, después de culminar su monumental Ulises, la gran novela limite de la luz
diurna.

Pero Joyce no se conformé con poner a la novela burguesa contra las cuerdas. En Work in Progress —asi i
el nuevo texto hasta publicarlo en un libro— quiso nombrar los espectros innombrables de la noche y explor:
los arcanos del suefio, al mismo tiempo que condensar la historia pasada, futura y actual de Irlanda en sus
multiples urdimbre y, a través de ella, la memoria de la humanidad entera.

Como se puede ver, el mismo proyecto era ya una quimera. Nunca la ambicién del artista de la palabra hat
llegado tan lejos en un solo libro y mediante las disponibilidades del lenguaje. El resultado fue un delirante
"cafarnaim. La novela en tanto que género alcanzé la disolucion de los subterraneos de su propio infierno.
Para algunos, la hazafia de Joyce fue un error: una novela que a base de contener lecturas multiples y
entremezcladas no puede leerse, se niega a si misma.

Para los exégetas de Joyce, Finnegan's es la demostracién —como lo hizo Picasso en la pintura— de una fo
expresiva soberana que certifica su arte por agotamiento. Siendo asi, después de Joyce nadie deberia cael
osadia de narrar una historia diciendo que se trata de una novela. Los hechos demuestran que si es posibls
aunque, por supuesto, sin olvidar la experiencia creadora/destructora creadora por el genio de Joyce.

Robert Saladrigas; Literatura y Libros, La Epoca. 23—-iv—1995.

 Joyce y Dublin.

Antes de acometer las inmensas aventuras verbales del Ulises, Joyce publicé el afio 14 Dublineses, un
volumen de cuentos insuperables que retrata a la gente sencilla de Dublin con un colorido que envidiaria
Maupassant y una sensibilidad que recuerda a Chejov.

Tal como en un laborioso encaje de miles de detalles, ahi esta todo: la vida mas bien gris de una ciudad
provinciana, el dolor callado de un amor nunca dicho, la reaccién altanera de una dignidad herida, el tedio ¢
vidas sin horizontes, la imposibilidad de torcer un destino inapelable, el humor de la vida sensata y ordinariz



la ironia de un proyecto ambicioso y malogrado.

Joyce naci6é a comienzos de 1882 en un suburbio de Dublin y a los 20 afios dejo6 Irlanda para trasladarse al
continente en busca de mayores horizontes. Con ocasion del funeral de su madre volvié a su tierra el afio
1904, por poco tiempo, el suficiente para escribir los quince relatos de Dublineses.

Cuando el alma de un hombre nace en este pais —dice Stephen Dedalus en Retrato del artista adolescente
primera novela— hay redes que lo atrapan para impedirle volar lejos. Me habla usted de nacionalidad, idiom
religion. Yo trataré de volar a pesar de esas redes.

Radicado luego en diversas ciudades europeas, Joyce llegé tal vez mas lejos que nadie en la literatura del
pasado, hasta que la muerte lo sorprendié en Zurich, el 13 de enero del 41. Pero, en términos de humanida
en Dublineses ya estaba todo dicho. Qué relatos. Qué ciudad.

Mundo Diners; febrero de 1994,
» Ulises.

A través de las 710 paginas de Ulises se cuenta una sola jornada de Leopoldo Bloom, su mujer y sus amig
Mas es una jornada azarosa, vista a través de la copia de sus imagenes de la conciencia, en una odisea dc
los criticos han podido encontrar, a la vez, la Biblia, la Divina Comedia, Don Quijote y el Judio Errante,
antecedentes literarios y religiosos de la civilizacién occidental.

Las decenas de personajes del libro actian con sabia incoherencia. La complejidad y la fantastica profusior
verbal desanimaron a los lectores, muchos de los cuales no pasaron jamas de la centésima pagina.

X. P. C.; La Nacién, 19-vii—1967.
* Novela de controversia

El 2 de Febrero de 1922, cuando james Joyce cumplia cuarenta afios, entreg6 a sus editores los manuscrit
su controvertido Ulises, cuya aparicion ese mismo afio provocé un escandalo mayusculo, pocas veces vistc
el mundo de las letras. Muchos consideraron la obra indecorosa, inmoral, impudica, obscena. Tan grandes
fueron el rechazo y la aversion entre algunos sectores puritanos de Inglaterra y Estados unidos, que el libro
impreso en paris sélo pudo circular clandestinamente en estos dos paises. Otros sectores, en cambio, mas
tolerantes y liberales, desde su irrupcién consideraron Ulises la mejor obra narrativa del siglo.

La llamada novela—controversia narra 20 horas de la vida de Leopoldo Bloom, judio dublinés, y del joven
estudiante Esteban Dedalus. La accidn se desarrolla el 16 de junio de 1904, en Dublin, y no sucede nada
excepcional, nada extraordinario, nada sobrenatural. El asunto es la epopeya del hombre moderno en su
ciudad y en su mundo. No obstante, con tan escasos motivos, Joyce elabora el relato técnicamente mas
complejo de nuestro siglo. Un clasico que, a 75 afios de su nacimiento, sigue despertando torrentes de criti
alabanzas y comentario encontrados. Incluso hoy hay quienes se atreven a decir que el libro es un gran fra
una gran tomadura de pelo, sobre todo por la gran cantidad de yerros y gazapos que se han detectado con
correr de los afios, entre los que se destacan errores de puntuacion, palabras oraciones e incluso frases
incompletas.

Antonio Landauro; El Mercurio, 2-ii—1997.
+ Chamber music

"Habiéndose perdido en la juventud de James Joyce varios cuadernos de sus poesias, entre ellos los titula



Humor y Resplandores y Oscuridad, ahora sélo podemos juzgarlo como poeta merced a Misica de Camar:
(1907) a Pomes Penyeach (1927) y a algunos poemas dispersos, como "The Holy Office” (1904), "Gas fron
Burner" (1912) y "Ecce Puer" (1932). Sin olvidar, eso si, la prosa poética de Giacomo Joyce, escrita hacia
1920 y publicada en 1968, ni tampoco el sélido concepto joyceano de que la poesia (dramatica o lirica) es ¢
mas alto género artistico; opinién que no varié al someter todas sus composiciones en prosa a un aliento
poético, y al conservar, en la concepcion global de sus libros, en la estructura sinfénica de ellos, o en el ritn
y sonoridad del lenguaje, la poesia como ideal. De ahi que el simbolo y el mito, concreciones de la poesia,
hayan sido su espléndido medio de expresion de principio a fin."

Poesia Completa. Prélogo, Carlos E. Zavaleta Instituto Nacional de Cultura, 1986
Analisis de su obra

Araby (Cuento del libro Dublineses).

* Resumen

El narrador es un nifio en edad escolar, que vive en una casa que anteriormente habia pertenecido a un
sacerdote, ubicada en un callejon sin salida, North Richmond Street.

El estd enamorado de la hermana de un amigo, que habita en la casa de enfrente de la suya. Se pasaba la
tardes espiandola a través de las persianas de la ventana del vestibulo. Nunca le habia hablado, pero lloral
amor por ella.

Una tarde, inesperadamente ella le hablé. Le habl6 acerca de la feria de Araby, a la que no podria asistir. E
ofrecié que si iba le traeria algo.

El protagonista vio en esto la oportunidad perfecta para darle a conocer sus sentimientos y agradarle en alg
de modo que esper6 ansioso el dia de la feria. Vivié todos los dias previos en la esperanza de la feria, hast
gue finalmente llegé el dia esperado.

El muchacho, que vivia con sus tios, tuvo que esperar a su tio para pedirle dinero para la feria. Este no lleg
hasta ya entrada la noche, de manera que partié rapidamente en direccién al edificio donde se realizaba.

Llego6 tan tarde, que la mayoria de los quioscos habian cerrado ya, y cuando se disponia a recorrer la feria,
daban por parlantes el aviso de que ya se estaban apagando las luces.

« Comentario

Llama la atencidn en este cuento de Joyce la minuciosa descripcién que se hace del ambiente, del entorno
Para él todo tiene valor, valor que debe ser destacado a través de la narracion.

En esta historia, el narrador nos cuenta su frustracion: Luego de llevar tal vez afios esperando por el mome
de acercarse a su amada con una excusa, con un obsequio que le abriera las puertas de su amor, esta
oportunidad se ve truncada por un hecho fortuito, tan accidental como cotidiano: La persona que le tiene gL
entregar el dinero llega inesperadamente tarde.

Es la vida misma, sin maquillaje, sin adornos; es aquello que sucede miles de veces alrededor del mundo. |
es una de las gracias de Joyce: las cosas cotidianas, las que nadie ve porque son demasiado comunes, pe
sin embargo tienen un valor inmanente, esas cosas tan pequefas, Joyce las muestra de manera magistral

Y nétese que no es una manera magistral porque su consumacion requiera de algo extraordinario, sino tod



contrario: simplemente da vuelta la perspectiva. Como dice Ortega y Gasset, el escritor invierte la jerarquia
los valores, y hace que lo cotidiano se vea como extraordinario, dandole un nuevo cariz a la vida.

Esto no significa que cualquiera pueda hacer lo que hizo Joyce en su obra. Es mas bien un don entregado
ciertas personas, una gracia que alegra y vivifica el corazon, pues quiebra la rutina, y nos hace sentirnos
acompafiados en nuestros problemas, dandonos cuenta que es algo demasiado cotidiano para preocupars
él.

Noté también algo especial en esta lectura: Las cosas se detienen a la mitad. En vez de darnos a conocer |
gue paso6 después de encontrarse con la feria cerrada, o contarnos su reaccion posterior, Joyce detiene la
narracion en el preciso momento en que podria suceder algo que quiebre lo cotidiano, justo cuando lo
ordinario se transforma en extraordinario, El autor no detiene y nos dice: Asi es la vida. Cuando llega el
sufrimiento, llega para quedarse, y cuando se sufre, el tiempo se detiene, y ese pequefio momento queda
dando vueltas en nuestra realidad por mucho tiempo mas. Como dije anteriormente, es la vida sin nada
accesorio, es la vida misma. Tal vez al final del relato hubiera cabido una recepcién en brazos de la madre,
una entrega incondicional del amor tan anhelado, pero no. Joyce nos muestra la realidad, nada mas que es
De nosotros depende si el personaje sigue sufriendo o es reconfortado. Joyce a través de toda la narracion
entrega los elementos necesarios para que una vez terminada la lectura, podamos sentarnos tranquilamen
pensar, meditar

Conclusiones

A través de este trabajo hemos aprendido a valorar los pequefios detallas que constituyen la vida. Nos herr
dado cuenta que, asi como Joyce hizo un libro de 700 paginas con un solo dia de la vida de un hombre, ca
dia de nuestra vida es una gran novela, que sin tener nada extraordinario ni sobrenatural, tiene un valor
intrinseco, por el cual merece la pena de ser vivida.
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